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Уважаемый покупатель! 
Компания   выражает Вам свою признательность за приобретение аккумуляторной циркулярной 
пилы нашей марки. Изделия торговой марки  постоянно совершенствуются и улучшаются, 
поэтому технические характеристики, комплектация и внешний вид могут меняться без предварительного 
уведомления.   
ВНИМАНИЕ! Внимательно изучите данную инструкцию по эксплуатации и техническому обслуживанию. 
Храните её в защищенном месте. 
ВНИМАНИЕ! Электроинструмент не предназначен для использования лицами (включая детей) с 
пониженными физическими, сенсорными или умственными способностями, или при отсутствии у них 
жизненного опыта или знаний, если они не находятся под присмотром или не проинструктированы об 
использовании устройства лицом, ответственным за их безопасность. Дети должны находиться под 
присмотром для недопущения игр с электроинструментом. 

ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ И НАЗНАЧЕНИЕ. 
Назначение 
Аккумуляторная циркулярная пила предназначена для выполнения прямых резов в древесине и пластике. 
ЗАПРЕШЕНО! Применение инструмента не по назначению не допускается!  
Область применения 
Инструмент предназначен для использования при температуре от -10°C до +40°C и относительной 
влажностью воздуха не более 80%, с отсутствием прямого воздействия атмосферных осадков и 
чрезмерной запыленности воздуха. Степень защиты, обеспечиваемая оболочкой — IPX0 (МЭК 60529). 
ВНИМАНИЕ! Придерживайтесь следующего режима работ с инструментом!  
После непрерывной работы в течение 15-20 минут необходимо выключить инструмент, возобновить 
работу можно через 5 минут. Рекомендуется работать с инструментом не более 20 часов в неделю. 
Источник питания 
ВНИМАНИЕ! Данная аккумуляторная циркулярная пила может поставляться как с зарядным устройством 
и аккумуляторными батареями в комплекте, так и без. Информация об используемых зарядных 
устройствах и аккумуляторных батареях содержится в настоящем руководстве. 
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ВНЕШНИЙ ВИД.  
 
1. Рукоять  
2. Верхний защитный кожух 
3. Нижний защитный кожух 
4. Выключатель «Вкл/Выкл»                                             
5. Рычаг для регулировки угла пропила 
6. Винт 
7. Внешний фланец 
8. Кнопка защиты от случайного включения 
9. Подошва 
10. Блокировка шпинделя 
11. Рычаг регулировки глубины пропила 
12. Индикатор ёмкости аккумулятора 
13. Кнопка отсоединения аккумулятора 

 

Комплектность поставки 

Аккумуляторная циркулярная пила (1 шт.) 
Пильный диск по дереву (1 шт.) 
Параллельная направляющая (1 шт.) 
Ключ шестигранный (1 шт.) 
Инструкция по безопасности 
Инструкция по эксплуатации 
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

ПРАВИЛА ЭКСПЛУАТАЦИИ ОБОРУДОВАНИЯ. 
1.Общие правила техники безопасности  
ВНИМАНИЕ! Изучите все предупреждения и указания. Невыполнение инструкций может повлечь за собой 
электрический удар, ожоги и другие серьезные травмы. 
Сохраните данную инструкцию для последующего использования. 
Термин «электроинструмент» в предупреждениях относится к устройствам с питанием от сети (проводные) или к 
устройствам с питанием от батарей (беспроводные). 
1) Безопасность в рабочей зоне 
a) Содержите рабочую зону в чистоте и обеспечьте хорошее освещение. Беспорядок и плохое освещение могут 
способствовать возникновению несчастных случаев. 
b) Не используйте электроинструменты во взрывоопасной атмосфере с содержанием горючих жидкостей, газов 
или пыли. Электроинструменты являются источником искр, что может вызвать воспламенение пыли или паров. 

Параметры CCS1285 

Тип аккумуляторной батареи Li-Ion (литий-ион) 

Напряжение, В 12 

Скорость холостого хода, об/мин 1450 

Макс. глубина пропила под углом в 90°, мм 26 

Макс. глубина пропила под углом в 45°, мм 17 

Пильный диск, мм Ø 85 х Ø15 х 1,2 х 20T 

Масса, кг 1,09 
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c) Не допускайте детей и посторонних в рабочую зону при работе с электроинструментом. Отвлекающий фактор 
может ослабить ваш контроль над электроинструментом. 
2) Электробезопасность 
a) Вилка электроинструмента должна соответствовать разъёму розетки. Запрещается модифицировать вилки. 
Не используйте штекеры адаптера с заземленным электроинструментом. Модифицированные вилки повышают 
риск электрического удара. 
b) Избегайте контакта тела с поверхностями заземленных устройств: труб, радиаторов, кухонных плит, 
холодильных аппаратов. Имеется повышенный риск электрического удара в случае контакта вашего тела с 
заземлением. 
c) Не подвергайте электроинструмент воздействию влаги. Влага, попавшая в электроинструмент, повышает риск 
электрического удара. 
d) Обращайтесь бережно со шнуром питания. Запрещается использовать шнур для перемещения, волочения 
или отключения электроинструмента от сети. Не подвергайте шнур питания воздействию тепла, масла, острых 
предметов или движущихся частей. 
Поврежденные или перекрученные шнуры питания повышают риск электрического удара. 
e) При работе с электроинструментом вне помещения используйте удлинительный шнур, подходящий для работ 
вне помещения.  Использование соответствующего шнура снижает риск электрического удара. 
f) Если нельзя избежать работы с электроинструментом во влажном помещении, используйте устройство 
дифференциальной защиты сети питания (УДЗ). Использование подобного устройства снижает риск 
электрического удара. 
3) Личная безопасность 
a) Будьте внимательны и осторожны при работе с электроинструментом. Не используйте электроинструмент при 
усталости, а также после приема алкоголя или медицинских препаратов. Невнимательность при работе с 
электроинструментом может послужить причиной серьезной травмы. 
b) Используйте средства индивидуальной защиты. Всегда используйте средства защиты глаз. Средства защиты, 
такие как респираторы, нескользящая обувь, шлемы или средства защиты слуха, используемые для 
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соответствующих условий, снижают риск получения травмы. 
c) Избегайте непреднамеренного включения электроинструмента. Перед подсоединением к источнику питания, 
сменой комплекта батарей, переноской или чисткой электроинструмента убедитесь, что переключатель 
находится в положении «Выкл». 
Переноска электроинструмента с пальцем на переключателе, а также переноска электроинструмента под 
напряжением может привести к несчастному случаю. 
d) Удалите регулирующий ключ перед подачей питания на электроинструмент. Ключ, соединенный с 
вращающейся частью электроинструмента, может стать причиной несчастного случая. 
e) Не перенапрягайтесь. Избегайте неустойчивых положений. Это позволит лучше контролировать 
электроинструмент в непредвиденных ситуациях. 
f) Носите соответствующую одежду. Не используйте одежду свободного покроя, снимайте украшения перед 
работой. Не приближайте к электроинструменту волосы, одежду и перчатки. Края одежды, длинные волосы и 
украшения могут запутаться в движущихся частях электроинструмента. 
g) Если имеются приспособления для соединения с устройствами пылеотсоса и пылеулавливания, убедитесь, 
что они подсоединены и используются надлежащим образом. Использование пылеулавливающих устройств 
снижает вредное воздействие пыли. 
4) Эксплуатация и уход за электроинструментом 
a) Не перегружайте электроинструмент. Используйте для выполнения ваших задач соответствующий им 
электроинструмент. Использование соответствующего электроинструмента с рассчитанными для него рабочими 
показателями сделает работу эффективней и безопасней. 
b) Не используйте электроинструмент с несправным переключателем режимов «Вкл» и «Выкл». 
Электроинструмент с неисправным переключателем представляет опасность и подлежит ремонту. 
c) Перед настройкой электроинструмента, заменой аксессуаров или длительным перерывом в работе 
отсоедините вилку от источника питания или удалите комплект батарей. Такие меры предосторожности снижают 
риск непреднамеренного запуска электроинструмента. 
d) Храните бездействующий электроинструмент в местах, недоступных для детей, и не позволяйте использовать 
электроинструмент лицам, незнакомым с эксплуатацией электроинструмента и данной инструкцией. 
Электроинструмент в руках необученного пользователя представляет непосредственную опасность. 



 

8 

ПИЛА ЦИРКУЛЯРНАЯ АККУМУЛЯТОРНАЯ   CCS1285 
 

 
e) Поддерживайте электроинструмент в работоспособном состоянии. Проверяйте электроинструмент на 
предмет разбалансировки или заклинивания движущихся частей, их повреждения, а также других неполадок, 
влияющих на эксплуатацию электроинструмента. Перед продолжением эксплуатации поврежденный инструмент 
необходимо сдать в ремонт. Многие несчастные случаи вызваны именно ненадлежащим техобслуживанием 
электроинструмента. 
f) Содержите режущие инструменты в чистоте, регулярно затачивайте их. Это снижает риск заклинивания и 
облегчает контроль при работе. 
g) Используйте электроинструмент, насадные части, аксессуары и т.п. в соответствии с данной инструкцией, с 
учетом условий и типа выполняемых работ. Использование электроинструмента для работ, для которых он не 
предназначен, может привести к возникновению опасных ситуаций. 
5) Обслуживание 
a) Ремонтом вашего электроинструмента должен заниматься квалифицированный специалист, использующий 
исключительно специальные запасные части. Это гарантирует поддержание электроинструмента в безопасном 
состоянии. 
Правила безопасности при работе с циркулярной пилой. 
Никогда не используйте шлифовальные круги. 
Держите руки подальше от зоны резки. Если вы держите инструмент обеими руками, они не могут соприкасаться 
с лезвием. 
Не засовывайте руку под обрабатываемую деталь. Защитный кожух не защищает вас от лезвия, находящегося 
под обрабатываемой деталью. 
Отрегулируйте глубину резания в соответствии с толщиной обрабатываемой детали. Под обрабатываемой 
деталью должно быть видно чуть меньше одного полного зубца на лезвии. 
Никогда не держите заготовку в руках или поперек ног. Закрепите заготовку на устойчивой поверхности. Важно 
правильно поддерживать заготовку, чтобы свести к минимуму контакт с телом, лезвие не заклинивало, и вы не 
теряли контроль. 
Держите электроинструмент за изолированные рукоятки при работе в местах, где он может соприкасаться со 
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скрытыми электрическими кабелями или собственным шнуром питания. Контакт с кабелем, находящимся под 
напряжением, приведет к тому, что металлические детали инструмента также окажутся под напряжением - 
существует опасность поражения электрическим током. 
Всегда используйте ограждение или направляющую рейку, чтобы получить прямой срез при распиливании. Это 
делает срез более точным и снижает риск заклинивания лезвия. 
Всегда используйте лезвия с правильным размером и формой центрального отверстия (ромбовидные или 
круглые). Лезвия, которые неправильно установлены на инструменте, будут вращаться эксцентрично, что 
затрудняет управление ими. 
Никогда не используйте поврежденные или бракованные шайбы, или винты для лезвия. Шайбы для лезвий и 
винты специально разработаны для данного инструмента, чтобы обеспечить оптимальную функциональность и 
максимальную безопасность. 
Никогда не запирайте и не блокируйте предохранитель лезвия. Если защитный кожух лезвия не работает 
должным образом, его необходимо отремонтировать перед использованием инструмента. 
Если пружина защитного кожуха лезвия повреждена, ее необходимо заменить перед использованием 
инструмента. 
Не используйте лезвия из быстрорежущей стали. 
Не используйте деформированные или поврежденные лезвия. 
Используйте только те пильные полотна, которые соответствуют техническим характеристикам, приведенным в 
данной инструкции. 
Перед распиливанием удалите из заготовки все гвозди, шурупы и другие металлические предметы. 
Дайте лезвию разогнаться до максимальной скорости, прежде чем прикладывать его к обрабатываемой детали. 
Плотно закрепите заготовку. Не работайте с деталями, которые слишком малы для надежного закрепления. 
Выключите инструмент и подождите, пока все движущиеся части полностью остановятся, прежде чем опустить 
инструмент. 
Никогда не пытайтесь затормозить пильное полотно, прижимая его в сторону. 
Используйте только лезвия с центральным отверстием подходящего размера и формы для установки на ось 
инструмента 
Аккумуляторная батарея и зарядное устройство 
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Используйте шумогасящие наушники при длительной эксплуатации электроинструмента, во избежание  
потери слуха. 
Всегда используйте дополнительную ручку для максимального контроля над возможной отдачей 
электроинструмента.  
Всегда надевайте защитные очки при эксплуатации электроинструмента. Используйте респиратор для  
работы, при которой образуется пыль. 
Никогда не оставляйте выключатель в положении «ON» («Включено»). Перед включением убедитесь, что 
выключатель находится в положении «OFF» («Выключено»). Случайные запуски могут стать причиной 
травмы. 
Не перегружайте аккумуляторную машину, используйте изделие строго по назначению. 
В процессе хранения, регулировки или замены насадок необходимо отсоединить аккумуляторную батарею 
от изделия, кнопка переключателя «Вкл/Выкл» должна находиться в положении выключено. Это снижает 
вероятность случайного включения. 
В процессе хранения держите аккумуляторную батарею вдали от металлических предметов: скрепок, 
монет, ключей, гвоздей, винтов и других небольших металлических предметов, которые могут привести к 
соприкосновению внутренних частей аккумуляторной батареи, что ведет к искрению и возможному 
возгоранию. 
Проверяйте изделие на отсутствие заклинивания вращающихся деталей, поломки и других ситуаций, 
которые негативно влияют на работу аккумуляторной машины. 
В процессе работы держитесь руками только за изолированные части аккумуляторной машины.  
В случае заклинивания немедленно выключите изделие. 
ЗАПРЕЩЕНО! Строжайше запрещается касаться руками вращающихся насадок. В процессе установки 
сверла следите за правильностью расположения хвостовика на кулачках сверлильного патрона. 
ЗАПРЕЩЕНО! Запрещается перемещать работающую аккумуляторную машину вдоль тела. 
Аккумуляторная батарея и зарядное устройство 
Разрешается использовать только зарядные устройства торговой марки « » единой 
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аккумуляторной системы «1BATTERYSYSTEM 12В», зарядные устройства других производителей могут 
стать причиной возгорания. 
ЗАПРЕЩЕНО! Запрещается использовать зарядные устройства, имеющие поломки. 
ЗАПРЕЩЕНО! Запрещается проводить зарядку в сырых или влажных помещениях. Не оставляйте  
зарядное устройство под дождём или снегом. 
Вы можете ознакомиться с температурными ограничениями по применению аккумуляторной батареи на   
имеющейся на ней цветной наклейке. 
Не касайтесь незащищенными частями тела вытекшей из аккумуляторной батареи жидкости. В случае  
попадания быстро промойте водой с мылом, затем лимонным соком или уксусом. В случае попадания в  
глаза, их необходимо промывать водой в течение не менее 10 минут, а затем обратиться к окулисту. 
В процессе зарядки, аккумуляторная батарея и зарядное устройство нагреваются. 
Не заряжайте аккумуляторную батарею, если температура окружающей среды или самой батареи ниже 0° 
C или около+45°C. 
ВНИМАНИЕ! Храните аккумуляторную батарею вдали от металлических предметов. Не располагайте 
аккумуляторную батарею вблизи от горячих предметов. Не бросайте её в огонь или воду! Не разбирайте 
аккумуляторную батарею! 
 

 ПРАВИЛА УСТАНОВКИ ЧАСТЕЙ ОБОРУДОВАНИЯ. 

Снятие и установка аккумуляторного блока. 
 
Снятие. 
Нажмите клавишу отделения аккумулятора (2), и потяните аккумуляторную (1) батарею на себя чтобы 
отсоединить батарею. 
 
Установка. 
Вставьте аккумуляторный блок (1) до фиксации. 
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Замена пильного диска 
Перед заменой пильного диска необходимо отключить циркулярную 
пилу от сети электропитания!  
1. Нажмите кнопку блокировки шпинделя так, чтобы лезвие не могло 
вращаться 
2. С помощью ключа открутите болт с шестигранной головкой против 
часовой стрелки. 
3. снимите болт с шестигранной головкой (2), выходной фланец (3) и 
лезвие (1) 
4. Чтобы установить лезвие, выполните процедуру в обратном 
направлении. 
 
 
 

Использование параллельной направляющей. 
1. Ослабьте винт (1).  
2. Установите параллельную направляющую в требуемое положение. 
3. Закрепите винт. 
Внимание! После установки параллельной направляющей осуществите 
пробный пропил. 
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РАБОТА С ИНСТРУМЕНТОМ. 
 

Зарядка аккумулятора 
1. Подключите зарядное устройство (3) к розетке питания. Индикатор (1) 
загорится зеленым. 
2. Вставьте батарею (4) в зарядное устройство. Индикатор (2) засветится 
красным. 
3. Индикатор (1) засветится зеленым после полного заряда.  
 
ВНИМАНИЕ! Чтобы сохранить работоспособность Li-Ion батареи она не 
должна заряжаться при температуре ниже 0°C или выше 45°C. Если 
температура аккумуляторной батареи выше 45°C или ниже 0°C, процесс заряда 
батареи не произойдет. При этом индикатор (1) будет гореть зеленым после 
подключения зарядного устройства к батарее. Если аккумуляторная батарея 
повреждена, процесс заряда батареи не произойдет. При этом индикатор (1) 
будет гореть зеленым после подключения зарядного устройства к батарее. 
Индикатор заряда аккумуляторной батареи. 
Этот электроинструмент оснащен тремя различными цветами индикации 
(зеленый, желтый, красный). 
Рабочее состояние: 
Зеленый, желтый и красный индикаторы загорятся одновременно. При 
продолжении работы напряжение батареи начнет падать, индикаторы начнут 
постепенно гаснуть, пока красный индикатор не погаснет, что означает 
израсходование заряда батареи и требуется зарядка аккумулятора. 
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Включение и выключение 
1. Включение: нажмите на кнопку защиты от случайного включения (1) и 
переключатель «Вкл./Выкл.» (2). 
2. Выключение: снимите палец с кнопки защиты от случайного включения (1) и 
переключателя «Вкл./Выкл.» (2). 

 
 Регулировка глубины пропила 
1. Ослабьте винт (1)  
2. Опустите подошву вниз. 
3. Установите необходимую глубину на специальной линейке (зубья пильного диска 
выступают на 2 мм) 
4. Закрепите винт (1). 
 
Регулировка угла подошвы 
1. Ослабьте винт (1).  
2. Установите угол пропила в диапазоне от 0 до 45 градусов. 
3. Закрепите винт. 
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ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ.  

 
ВНИМАНИЕ! До начала работ по техобслуживанию или смене оснастки, а также при транспортировании 
электроинструмента установить переключатель направления вращения в среднее положение.  
Перед началом любых работ по обслуживанию зарядного устройства инструмента вытащить вилку из 
розетки. 
Предохраняйте инструмент от ударов и повышенной вибрации, а также попадания на корпусные детали 
масла и смазок.  
Периодически проверяйте крепеж. Если болты ослабли — затяните их немедленно, во избежание 
серьезного повреждения инструмента и получения травмы. 
Периодически проверяйте шнур электропитания зарядного устройства. Если кабель поврежден — 
отремонтируйте в ближайшем авторизованном сервисном центре. 
Держите вентиляционные отверстия чистыми. Очищайте периодически все части инструмента от пыли 
и грязи. Использование некоторых средств для чистки как бензин, аммиак, и т. д. приводят 
к повреждению пластмассовые части. 
Ремонт Вашего электроинструмента поручайте только квалифицированному персоналу и только 
с применением оригинальных запасных частей. Обслуживание, выполненное неквалифицированным 
персоналом, может стать причиной поломки инструмента и травм. 
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Возможные неисправности и действия по их устранению 

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА ДЕЙСТВИЯ ПО УСТРАНЕНИЮ 

Двигатель не 
включается. 

Разряжен аккумулятор. Зарядить аккумулятор. 

Неисправен выключатель. 
Обратиться в специализированный 
Сервисный центр для ремонта. 

Повышенное 
искрение щеток на 
коллекторе. 

Изношены щетки. 
Обратиться в специализированный 
Сервисный центр для ремонта. 

Загрязнен коллектор. 

Неисправны обмотки якоря. 

Повышенная 
вибрация, шум. 

Рабочий инструмент плохо 
закреплен. 

Закрепить правильно рабочий 
инструмент. 

Появление дыма и 
запаха горелой 
изоляции. 

Неисправны подшипники. 

Обратиться в специализированный 
Сервисный центр для ремонта. 

Износ зубьев якоря или шестерни. 

Неисправность обмоток якоря или 
статора. 

Двигатель 
перегревается. 

Загрязнены окна охлаждения 
электродвигателя. 

Прочистить окна охлаждения 
электродвигателя. 

Электродвигатель перегружен. Снять нагрузку. 

Неисправен якорь. 
Обратиться в специализированный 
Сервисный центр для ремонта. 

 

ГАРАНТИЙНОЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВО.  
На электроинструмент распространяется гарантия, согласно сроку, указанному в гарантийном талоне. 
Вы можете ознакомиться с правилами гарантийного обслуживания в гарантийном талоне, прилагаемом к 
инструкции по эксплуатации. 
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СРОК СЛУЖБЫ.  
Срок службы инструмента составляет 5 лет с даты продажи. По истечении срока службы и при выработке 
назначенного ресурса изделие подлежит утилизации в соответствии с установленными правилами в РФ. 
ЗАПРЕЩЕНО применение инструмента не по назначению! 
 

 

ПЕРЕЧЕНЬ КРИТИЧЕСКИХ ОТКАЗОВ И ОШИБОЧНЫЕ ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА ИЛИ 
ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ.  

Не использовать с поврежденной рукояткой или не использовать при появлении дыма непосредственно из 
корпуса изделия. Не использовать с перебитым или оголенным электрическим кабелем. Не использовать 
на открытом пространстве во время дождя (в распыляемой воде). Не включать при попадании воды в 
корпус. Не использовать при сильном искрении. Не использовать при появлении сильной вибрации. 
 

КРИТЕРИЙ ПРЕДЕЛЬНЫХ СОСТОЯНИЙ.  
Перетёрт или повреждён электрический кабель. Поврежден корпус изделия. 
 

ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА В СЛУЧАЕ ИНЦИДЕНТА, КРИТИЧЕСКОГО ОТКАЗА ИЛИ 
АВАРИИ.  

При возникновении инцидента или аварии следует незамедлительно остановить работу с инструментом, 
обесточить, обратиться в сервисную службу, действовать по указаниям службы сервиса, если таковые 
поступили, и не допускать людей к работе с инструментом. 
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ХРАНЕНИЕ.  

Необходимо хранить в сухом месте. Необходимо хранить вдали от источников повышенных температур и 
воздействия солнечных лучей. При хранении необходимо избегать резкого перепада температур. 
Хранение без упаковки не допускается. Подробные требования к условиям хранения смотрите в ГОСТ 
15150 (Условие 1). 
 

ТРАНСПОРТИРОВКА.  
Категорически не допускается падение и любые механические воздействия на упаковку при 
транспортировке. При разгрузке и погрузке не допускается использование любого вида техники, 
работающей по принципу зажима упаковки. Подробные требования к условиям транспортировки смотрите 
в ГОСТ15150 (Условие 5). 
 

УТИЛИЗАЦИЯ.  
Отслужившие свой срок электроинструменты, принадлежности и упаковку следует сдавать на 
экологически чистую рекуперацию отходов. Не выбрасывайте электроинструменты в бытовой 
мусор! 

 
 

ЗНАЧЕНИЕ ШУМА И ВИБРАЦИИ.  
Типичный уровень взвешенного звукового давления (A), измеренный в соответствии с EN60745:  
Уровень звукового давления (Lp A): 65 дБ (A) Уровень звуковой мощности (LWA): 76 дБ (A)  
Погрешность (К): 3 дБ(A). Используйте средства защиты слуха. Общий уровень вибрации (векторная сумма 
по трем координатам), определенный в соответствии с EN60745: Распространение вибрации (ah, AG): 2,38 
м/с2. Погрешность (К): 1,5 м/с2. 
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ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ПОКУПАТЕЛЯ.  

 
Товар подлежит обязательной сертификации. Сертификат соответствия размещен на 
официальном сайте www.sturmtools.ru. Соответствует техническим регламентам: ТР ТС 010/2011 
«О безопасности машин и оборудования», ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость 

технических средств».  
Соответствует ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении использования определенных опасных вредных 
веществ в электрическом и электроном оборудовании».  
Страна изготовления: КНР.  
Производитель (завод-изготовитель): AWLOP TRADING CO LTD. Адрес: Китай, г. Нингбо, ул. Лантень 201, 
Модерн таймз А2, блок 16/F.  
Уполномоченный представитель сервиса: ООО «ЭкспертСервис» Адрес: Россия, 140143, Московская 
область, Раменский район, пос. Родники, ул. Трудовая, 10, пом. 1, каб. 315. Телефон горячей линии: 
8 800 775 5060.  
Импортер/Уполномоченный представитель изготовителя: OOO «СмартТулз». Адрес: Россия, 141402, 
Московская область, г.о. Химки, г. Химки, ул. Репина, д. 2/27, помещ. 10, 3 этаж, офис 301/7. Телефон 
горячей линии: 8 800 775 5060. Сайт: www. sturmtools. ru. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.sturmtools.ru/
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